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Influenca v Clevelandu pojema, 
toda slučaji mrtvih se množijo 
Število smrtnih slučajev!; 

radi influence se širi v Cle- 1 
velandu, dočim je število no- < 
vih slučajev influence manj- i 
še. V nedeljo je umrlo 100 
oseb za influenco, v ponde- i 
ljek 118, in tudi v torek zna- i 
ša število nad 100, dočim pre- 1 

tečeni teden ni bilo noben 
dan več kot 70 smrtnih slu-, i 
čajev. Približno se pojavi se-!i 
daj 800 novih slučajev te bo- 1 
lezni na dan, kolikor jih je 
uradno naznanjenih. Vse od- ' 
recffie, kolikor jih je sedaj v J 
veljavi, ostanejo sedaj še vesl, 
teden. Nekatere cerkve, ki 
so imele dosedaj službo bož- ' 
jo ob nedeljah na prostem, 
so dobile povelje, da morajo i 
prenehati s tem od prihodnje 
nedelje naprej. Nobeno zbi-
ranje niti v cerkvi niti zunaj 
cerkve ni dovoljeno. Ljudem 
se priporoča največja previd-
nost. Dasi je znano da žgan-
je, posebno brinjevec ima do-
ber upljiv za preprečenje bo-
lezni, pa se mora poznati v 
tem mera. Mnogo ljudi je 
zbolelo in tudi umrlo radi 
preobile zavžite pijače. 

—Umrli so: Anton Zadnik 
star 41 let, doma iz Kozjane 
na Primorskem. Bil je ožen-
jen in član dr. Ribnica, št. 12 
SDZ. Josip Ambrož, star 31 
let. Doma iz Drala, občina 
Kočevje. Spadal je k društvu 
Glev. Slovenci, št. 14 SDZ. 
Louis Brodnik, star 30 let, 
doma i z Kompolja. Bil je čl. 
društva Glas Clev. Delavcev, 
it. 9. SDZ., samec. Anton 
Korber, star 27 let, doma iz 
Letuš na Štajerskem. Bil je 
član društva Ribnica št. 12, 
oženjen. 
I —Kakor hitro mine influ-
enca v Clevelandu odpošlje-
jo iz Clevelanda 15.000 mož 
in fantov k vojakom. Ti bi 
morali oditi že prve dneve 
oktobra. 

—8680 mož potrebujejo ra-
zne vojne industrije za delo. 
Poleg tega dobi tudi 1500 
t e n nemudoma delo. Wilbur 
Maxwell, načelnik državne 
delavske posredovalnice se 
je izjavil, da če ne dobijo teh 
mož v kratkem, da bo vlada 
ustavila sledeča dela in de-
lavce od teh del poslala k de-
lom za vojno industrijo: Vsi 
delavci, ki so uslužbeni pri 
zidarski in gradbeni stroki in 
ne delajo poslopij za vojne 
namene, delavci ki izdelujejo 
avtomobile, ki niso za vojno, 
izdelovalci papirnatih ška-
telj, krtač, vozov, vsi delavci 
v tovarnah, kjer se ne dela 
za vojno. Tovarne kjer se iz-
deluje pohištvo, plinove in 
električne naprave, alkohol-
ne pijače, žimnice, peči, var-
niš, itd. S tem je rečeno, da 
delavci ki so pri teh delih 
zaposljeni, bodejo morali pu-
stiti to delo in iti k vojnim 
industrijam, če vlada na drug 
način ne dobi delavcev. 

—Pomanjkanje " f a j f " j« 
nastalo v mestu. Zdravniki, 
pravijo, da tobakov dim ubi-
ja bacile influence, in ljudje 
so v velikih množinah kupo-
vali pipe, ki so za sto pro-
centov dražje kot prej. 

—57 policistov je bolnih na 
influenoi, in dosedaj so že 3 
umrli. 
'' —Dne 9. oktobra se otvori 
ogromna vojna razstava y 
Clevelandu. To je največja 
razstava, kar jih je kdaj ka-

f ka vlada priredila. Na raz-
I stavnem prostoru se bodejo 

v&ile prave bitke in strelja-
pl je . nočni napadi, itd. V ta 
! namen pride iz Camp Sher-

man, Cillicothe, v Cleveland 
en tisoč izurjenih vojakov, 
200 marinov in do 300 mor-
narjev. Nad 5000 čevljev 

" " " " " " " 

strelnih jarkov so že izkopa-; 
li, močne in obsežne žične 
ovire so postavljene. Vstop 
na razstavo-je 25 centov. Via-i 
do velja nad $100.000 pripe-
ljati to razstavo v Cleveland, 
raditega se računa mala 
vstopnina. 

—V torek so pokopali naj- j 
bolj bogato mačko v Cleve-
andu, z imenom "Ptsy". Bi-

la je last nekega Albert Dunn 
136 Shore Line. Mačka je 
"umrla" za influenco kakor 
umirajo ljudje. Nje lastnik j 
je kupil krasno rakev, zno-
traj vso iz svile, in mnogoj 
vencev se je nahajalo na ra-i 
kvi. Mački postavijo tudi 
spomenik. 

—Kdor hoče stopiti v Slo-
vansko Legijo, katero je se-
daj organizirala vlada Zje-
dinjenih držav, riaj gre k 
bližnjemu vojaškemu uradu 
in izjavi, da bi rad šel v Slo-
vansko, Legijo. Vsi oni, ki 
niso državljani imajo vstop v 
to armado. Plača in vsa o-
skrba v tej armadi je ravno 
taka kot v ameriški. 

—Neki moški je bil ubit 
v torek zjutraj na St. Clair 
ave. in E. 26. cesta. Ime je 
neznano. Zadela ga je Shore 
Line kara. Motorman pravi, 
da se mož ni zmenil za zvo-
nec in da je mirno stal na 
progi. 

—Wm. Murphy> postma-
ster Clevelanda, je ukazal 
všiti v Service Flag poštnih 

zlato zvezdo. Ta zlata zvez-
da je v spomin James Žnl-j 
daršiča, ki je bil na francos-
kem bojišču ubit. Predno je 
Žnidaršič šel v vojaško služ-; 
bo, je bil uposljen na pošti. 

—Profesor Louis Miskov-
sky na Oberlin univerzi, ko-
lega profesorja Millerja, ki 
je Slovencem dobro znan, je 
bil od državnega oddelka po-
zvan v Washington, da po-
maga Masaryku pri ureditvi] 
nove češke republike. 

—Umrl je Louis Stefančič, 
oženjen, zapušča soprogo in 
dva otroka, star je bil 27 let. 
Doma je bil v Trnovem na 
Notranjskem. Tu zapušča 
brata Josipa, v Sheboygan, 
Wis. pa dva brata in sestro. 
Spadal je k SNPJ . Pogreb 
je bil v sredo zjutraj. Pokoj 
njemu. 

—Umrl je Geo Dvoršak, 
star 47 let, stanoval je pri A. 
Ribarič na 43rd St. Doma je 
bil iz Vel. Sv. Florjana na 
štajerskem. Bil je član petih 
društev. 

The Cleveland Press je po-
ročala v torek v "Home Edi-
tion", da je Ljubljana "ma-
žarsko mesto". Nemudoma 
se je podala deputacija Jugo-
slovanov in Čehov v uredni-
štvo dotičnega časopisa, ki 
ie uredniku razložila, da je 
Ljubljana slovensko- mesto, 
in urednik je z veseljem po-
pravil pomoto. 

—Cleveland zgleda kot na-
pol mrtvo mesto te dni. Gle-
dališča so zaprta, trgovine 
zapro zgodaj zvečer, po šesti 
uri zvečer "Bog nikjer več 
ne moli roke ven," vse vese-
lje in zabava je preč, in v teh 
dnevih se lahko dobro spo-
minjamo vojske, ki se vrši v 
Evropi. Tam napadajo naši 
mladenči in možje, tukaj pa-
dajo žrtve bolezni.-Toda star 
pregovor pravi: Za dežjem 
pride solnce. Za žalostjo pri-
He veselje. Bolezen bo pone-
hala, kakor se zruši militari-
zem in avtokraoija kronanih 
glav, Potem bo svet užival 
mir, žrtve ki padajo sedaj ni-
kakor ne bodejo prevelike za 

• boljše čase, ki jih bo imelo 
vesoljno človeštvo. ^ 
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Avstrija ponižno prosi za mir. 
Cesar Karo! je zbežal na Ogrsko 
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Nova država? 
Kodanj, 29. okt. Na Ogr-

skem se je v sporazumu s Če-
hi in Jugoslovani (?) usta-
novila nova država pod, vod-
stvom ogrskega grofa Karo-
lya, kakor se poroča iz Du-
naja. Grof Karoly je imel na 
Dunaju govor, v katerem se 
izjavil, da je predložil svoj 
program cesarju Karolu, to-
da slednji ga ni sprejel. Grof 
ivaroly je nato Ogrsko ne-1 

mudoma proglasil za samo-
stojno državo. 

Avstrijska nota. 
Washington, 29. oktobra. 

Nova avstrijska nota je do-
spela v Washington. Ta naj-
novejša avstrijska nota je 
skrajno ponižna. Avstrijska-
vlada obljubuje, da bo av-
strijska vlada vse naredila, 
kar zapove Amerika, da se 
naredi mir. Tudi Čehom in 
Jugoslovanom obljubuje svo-
bodo. V uradnih krogih Wa-
shirigtona se govori, da predr 
sednik Wilson ne bo odgovo-
ril na avstrijsko noto. Dasi 
je avstrijska nota skrajno po-
nižna, pa je • gotovo, da av-
strijska vlada ni poslala te 
note v dobri veri in prepri-
čanju. Avstrijska nota je no-
va past zaveznikom, da bi 
Avstrija prišla nekaznovana 
iz te vojne. 

Nemiri v Avstriji. 
Ker avstrijska vlada priz-! 

nava v svoji noti, da je pri-
n w n m 'podcttH t e h m v fri-
Jugoslovanom svobodščine, 
kakor je zahteval predsednik 
Wilson, se sklepa iz tega, da 
morajo vladati prave kaotič-j 
ne razmere v Avstriji. A v-1 
strijski cesar je sprevidel, da1 

Uradno določilo za sprejem 
v Slovansko Legijo v Ameriki 

Uradne odredbe za vstop 
v Slovansko legijo, katere je 
izdal vojni tajnik Newton D. 
Baker. Slovanska Legija ob-
stoji s Slovakov, Čehov, Ju-
goslovanov in Ukrajincev. 
Legija bo organizirana v in-
fanterijske polke, oborožena 
in preskrbljena po obstoje-
čih predpisih. Naslov teh pol-
kov b o — R e g i m e n t of In-
fantry, Slavic Legion. Kom-
panije bo^jo sestavljene, v 

kolikor je to praktično, iz 
članov istega plemena, to je, 
i i Jugoslovanov, Čeho - Slo-
vakov ali Ukrajincev. V ko-
likor bo potrebno se bodo se-
stavljali bataljoni in polki na 
isti način. 

Potem ko bodo polki os-
novani in prideljeni divizi-
jam, bodo obdržali zadostno 
število častnikov in vojakov 
v kempah za vežbanje novih 
rekrutov. Častniki ki imajo ž 
svoj ,čin v armadi, in bi bili 
radi premeščeni v Slovansko 
Legijo, se morejo premesti-
ti na odredbo vojnega tajni-
ka, ako govore jezik one 
enote, h kateri želijo biti pre-
stavljeni, in ako so sicer spo-
dobni, da služijo kot častni-
ki v takih enotah. 

Vsi častniki Slovanske Le-
gije brez razlike morajo go-
voriti angleški in poleg tega 
jezik onih vojakov, v katerih 
enoti so. Vsi častniki v pol-
kih Slovanske Legije bodo 
one narodnosti, od katere je 
sestavljena njih enota, in bo-
do imenovani potem ko bo-
do dovršili posebn tečaj vei-
banja v Central Officers Trai 
ning School, Camp Lee, Vir-
ginia. Predpisi za vstopv Ča-

H \ J- ' • . .. 

: tniško šolo bodo skoro ena-
ki kakor so predpisi za čast-
nike za ameriško armado s 
pripombo, da morejo biti o-
sebe, bodisi državljani ali ne-
državljani, pripuščeni v to 
šolo, ako imajo potrebne spo-
sobnosti za častnika in ako 
govore angleški in jezik uno-
vačenih vojakov posameznih 
enot. 

Za častnike v Slovanski 
Legiji so lahko državljani ali 
nedržavljani Amerike. Nedr-
žavljani morajo doprinesti 
dokaz o svoji lojalnosti na-
pram Zjed. državam in do-
kaz, da se želijo boriti proti 
cesarskim vladam Nemčije 
in Avstro - Ogrske in njih 
zaveznikom ter morajo polo-
žiti posebno prisego. 

Novinci za Slovansko Le-
gijo se sprejemajo prostovolj-
no. Biti morajo Jugoslovani, 
Čeho - Slovaki ali Ukrajinci, 
in morajo biti rojeni v Av-
striji ali Nemčiji, morajo bi-
vati v Združenih državah, ni 
treba da so državljani, v sta-
rosti 18—45 let. Prijaviti se 
je treba pri krajevnem voja-
škem uradu (Draft Board), 
ki je pooblaščen po provost 
maršalu generalu sprejemati 
prostovoljce. Opomniti je 
treba le, da premogarji se ne 
morejo sprejemati v Slovan-
sko Legijo. Mobilizacijski 
prostori za Slovansko legijo 
so v Camp Wadsworth, So. 
Carolina. Plača vojakov in 
častnikov Slovanske Legije 
je ista kot ameriških vojakov 
in častnikov, in tudi so za-
varovani proti nezgodam na 
isti način kot ameriški voja-
ka , ^ M \ '1Y 

ne more več vladati razbur-
jenim narodom, zato name-
rava v naglici skleniti mir in 
rešiti kar se da rešiti. ! 

Avstrijski cesar na bdgu. 
Poroča se iz Dunaja, da 

je avstrijski cesar pobegnil iz 
prestolnega mesta na Ogrs-
ko in siber v Debrezint, kjer 
ga pa mestni župan ni pustil 
v mesto, ker se je bal, da se 
ljudstvo spunta, če zhgleda 
cesarja. Pozneje je šel Karol 
na svoj grad G o d o ^ blizu 
Budimpešte. Celo Nemci v 
Avstriji sovražijo jjfcsarja, 
ker je bila njegova vffijda ta-
ko slaba, da so avsjtrijski 
Slovani dobili vso mod 

Čehi grozijo z revoprijo. 
Pariz, 29, okt. Čeh«)ova-

ški državni poslanci aHprišli 
v avdijenco k avstr iHemu 
mm\u. mmt tfo ^ š P p f U i 
nemudoma pokliče češke re-
gimente iz vojne domov, ker 
Čehi absolutno ne priznajo 
več pravice Avstrije nadalje 

i voditi vojno, ki se vrši le v 
1 korist nemškega cesarstva. 

% o 

^eški poslanci so zagrozili 
Carolu z veliko revolucijo, . 
:e ne spolne njih zahtev. 

Litvinci proti Nemcem. 
Washington, 29. okt. Di- j 

jlomatične brzojavke iz Am- , 
iterdama naznanjajo, da so . 
ie kmetje v Litviniji spuntali J 

)roti svojim nemškim gospo- J 
iarjem, katerih so mnogo po- v 

)ili. Več tisoč jih je zbežalo j 
f gozdove, kjer so organizi-
ali ustaške čete. Nemške če- A 

e so se spoprijele v več bo- 1 

ih z litvinskimi kmeti, ki so J 
Dili vselej zmagoviti. Revol-, 
a se razširja po celi deželi. 

Črnogorci v uporu. 
Zurich, 29. okt. Brzojavka 

z Ljubljane, naznanja, da so 
;e Črnogorci spuntali proti J 
ivojim avstrijskim tlačite- * 
jem. Revolucijonarji so se ' 
polastili Cetinja, Skadra in A 

Rieke. Avstro-Ogrske Čete, { 
ti so se še nahajale v Črni- J 
*ori so v naglici zapustile 1 

svoje postojanke. Za njimi J 

pritiska srbska armada. 
( 

Angleško mnenje. 
London, 29. okt. Angleško 

časopisje je mnenja, da po- , 
meni zadnja avstrijska nota , 
popolno predajo Avstrije. ] 
Avstrija je prišla do prepri-
čanja, da je veliko bolje če ; 
se sedaj poda in mogoče re- j 
ši Habsburžane. V zvezi z av-
strijsko noto je tudi umikan-mmrnšMm 
kot polovico avstrijske arma-
de se brani iti na fronto, in 
avstrijski vojaški poveljniki 
so brez vsake zaslombe. 

Zahteve Čehov. 
London, 29. okt. Avstro-

Ogrska mora izročiti Slova-
nom 75 procentov svoje zem-
lje in se brezpogojno Slova-
nom podati, se je izjavil da-
nes tukajšni češki poslanik. 
"Slovanski mirovni pogoji za 
Avstrijo so — smrt," se je iz-
javil zastopnik nove češke 
republike. "Vsi Jugoslovani 
v Avstriji morajo postati svo-
bodni, vsi Poljaki in vsi osta-
li Slovani. Rumunci v Buko-
vini in na Ogrskem se pri-
družijo Rumuniji, in Italija-
ni kar jih je pod avstrijsko 
vlado, se priklopijo Italiji. Po 
vsej Avstriji vre, nobena na-
rodnost ne posluša več vlade. 
Ogrska je popolnoma usta-
vila vsak izvoz živeža v Av-
strijo, Avstrija je pa pustila 
dovoz premoga na Ogrsko. 

Mirovni pogoji zaveznikov. 

Washington, 29. okt. Se-
daj se vrši v Versailles, Fran-
cija, vojaška konferenca pri 
kateri so udeleženi vsi zavez-
niki. Predsednik Wilson je 
potom ameriških zastopni-
kov nasvetoval za Nemce in 
Avstrijce tele pogoje, kate-
re morajo Nemci in Avstrij-
ci spolniti, če hočejo dobiti 
premirje. Pogoji predsedni-
ka Wilsona so: 1. Avstrijci 
in Nemci morajo pustiti svo-
je teške topove, kjer se naha-
ajo sedaj, toda vzamejo pa s 
seboj lažje topove in puške. 
2. Avstrijske in nemške ar-
made morijo sprazniti vso 
Belgijo, Francijo, Rusijo. Ru-
munijo sploh vse kraje, ka-
tere imajo zasedene. 3. Za 
gotovo dobo morajo Nemci 
in Avstrijci izročiti zavezni-
kom vse vojne ladije in po-j 
glavitne tovarne za izdelo-
vanje orožja. 4. Zavezniki 
morajo zasesti strategične 
točke v Nemčiji, tako da se, 
Nemčija pri mirovni konfe-
renci ne bo imela na kaj upi-
rati. 

Washington, 29. okt. Ame-
riška vlada bo napela vse si-
le, da pride do razkola med 
Nemčijo in Avstrijo. Polo-
žaj na Dunaju je tak, da av-
strijski avtokratje nimajo no-
bene besede več. Toda ame-
riška vlada še sedaj ni pre-
pričana, da Avstrija resno 
misli z mirom. Avstrijska vla-
da je tolikokrat dokazala, da 
se je dala voditi od Nemčije, 
da je ameriška vlada mnenja, 
da mora Avstrija prej v deja-
nju pokazati, predno se ji 
dovoli premirje. Avstrijska 
armada mora popolnoma za-
pustiti vso italijansko fronto, 
avstrijska armada mora spra-
žniti vso Srbijo in umakniti 
svoje čete iz Rumunije. Na-
dalje mora avstrijska vlada 
proglasiti Čehe, Slovake in 
Jugoslovane za samostojne 
narode in mora njih vlade 
pripoznati enako vrednim 
kot zavezniške vlade. Poleg 
tega mora Avstrija demobi-
lizirati vso svojo armado, in 
šele potem bodejo zavezniki 
dovolili Avstriji premirje. In 
to še ne zadostuje zavezni-
kom. Na nasvet predsednika 
Wil§ona morajo avstrijski na 
rodi tudi uničiti vlado Habs-
burgovcev popolnoma. Ame-
riška vlada ne bo obravnava-
la z avstrijsko vlado, dokler 
se nahaja cesar iz Habsbur-
ške rodbine na čelu vlade. 

Iz Švice prihajajo poročila, 
da so Jugoslovani že v popol-
nem teku svoje vlade. Celo 
jugoslovanski denar kroži že 
po Kranjskem in Hrvaškem. 
Vse ljudstvo se ie dvignilo 

rkot en mož proti Dunaju. 
Mnenje francoskih časopi-

sov je: Avstrije ni več, Av-

R A G BS i n F R A N C * a 
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Slovaki in Jugoslovani so 
svobodni. Koga reprezentira 
avstrijsko ministerstvo in 
vlada? Avstrijo so uničili oni 
narodi, katere je Avstrija 
skušala uničiti skozi zadnjih 
600 let. 

Washington, 27. okt. Pred-
sednik Wilson je izdal jako 
močan apel na vse ameriške 
državljane, katere prosi, da 
izvolijo pri prihodnjih volit-
vah demokratično večino v 
kongres. Wilson je dejal, da 
republikanci ovirajo vse nje-
govo delo, in je nemogoče 
upeljati vse reforme, če so 
republikanci na krmilu. 

Najnovejše iz fronte. 
, Rim, 29. okt. w«.ijanska 
armada skupaj z angleško je 
ponovno prodrla naprej za 
deset milj. 10.000 nadaljnih 

! Avstrijcev je bilo ujetih. Dva 
regimenta ameriške armade 
sta v rezervi na laški fronti. 

' Zdi se, da je zgubila avstrij-
ska armada ves pogum, ker 
se le slabo ustavlja napadom, 

ft „ 

Amerika zahteva «d Avstrije, da ta- f 
koj demobilizira. Avstrija na kolenih. 

Italijani napredujejo. i 
Rim, 29. oktobra. Italijan-1 

ske čete skupaj z angleškimi 
so prekoračile reko Piave na 
široki fronti ter so se glo-
boko zadrle v avstrijske po-
zicije. Mesto Oderzo je v ita-
lijanskih rokah. Napad Ita-
lijanov in Angležev na itali-
janski fronti je prišel popol-
noma nepričakovano. Av-
strijci so pričakovali napad 
pri Montello gorski planoti, 
kjer so zbrali mnogo vojašt-
va, toda Italijani so udarili 
na Avstrijce bolj vzhodno, 
radičesar je bila avstrijska 
fronta ob reki Piavi razbita. 
Italijani so napredovali za 
sedem milj. 

Bitka na 50 milj fronti. 
Rim, 29. okt. Italijani se 

nahajajo sedaj v ofenzivi na 
50 milj široki fronti, od Asi-
ago gorske planote do Tre-
visa in Oderza. Močne an-
gleške divizije pomagajo Ita-
lijanom. Italijani so se pola-
stili mesta Santa Locia di Pi-
ave in so prekoračili Monti-
cano reko, kjer so se Avstrij-
ci eno leto držali. 

Ogromni vojni plen. 
Rim, 29. okt. Uradna po-

ročila iz italijanske fronte 
naznanjajo sedaj, da so Ita-
lijani zajeli 16.000 Avstrijcev 
Boji so bili tako silni, da je 
šest avstrijskih divizij zgubi-
lo več kot 50 procentov svo-
jega moštva. Vsa znamenja 
kažejo, da je avstrijska fron-
ta prebita na več krajih. Re-
ka Piave, ki je dosedaj za-
drževala Italijane od napre-
dovanja, je prekoračena. Ka-
kih dvajset mostov so Itali-
iani nostavili oreko reke Pia 

_ 

ve, in infanterija ter artile-
rija se vsiplje noč in dan pre-
ko teh mostov. 

Konec vojne. 
Pariz, 29. okt. Splošno 

mnenje prevladuje tukaj, da 
konec vojne ni več daleč. K 
večjem se bodejo boji vršili 
do februarija, nakar bo na-
stalo premirje. Turčija je iz-
ven vojne. Avstrija je popol-
noma iznemogla. Ogromen 
pritisk od strani Amerikan-
cev, Angležev in Francozov 
na nemško zapadno fronto 
mora povzročiti, da se Nem-
čija poda. General Luden-
dorf, nemški vojaški ženij, 
je moral odstopiti. V Nem-
čiji so vojaške oblasti podvr-
žene civilnim oblastem. Ko-
nec vojne bo tak kakor ga 
želijo zavezniki. 

Nota avstrijske vlade. 
Avstrijska vlada je posla-

la sledečo noto ameriški vla-
di: V odgovor na noto pred-
sednika Wilsona z dne 18. ok-
tobra naslovljeno na avstro-
ogrsko vlado glede premirja 
in miru, ima avstro-ogrska 
vlada čast naznaniti, da se 
popolnoma strinja s prejšni-
mi izjavami, posebnq- kar se 
tiče svobode čeho - Slovakov 
in Jugoslovanov. Raditega 
sprejme avstro - ogrska vlade 
vse mirovne pogoje, katere 
je nasvetoval predsednik 
Wilson, in avstrijska vlada 
ne bo stavila nobenih poteš-
koč, da se mir takoj ne skle-
ne. Avstrijska vlada je pri-
pravljena takoj skleniti mir, 
brez ozira na druge mirovne 
pogoje in pogajanja. Prosi 
predsednika Wilsona, da za-
čne nemudoma dogovore to-

'zadevno. 

2Č.OOO Avstrijcev u j e l n italijanski < 
IrontLDva regimenta Amerikaacev vboju 
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Bulgarske grozovitosti. 
I z glavnega stanu angle-

ške armade na Balkanu se 
poročajo siloviti zločini Bul-
garov napram Srbom. Bul-
gari so v svojih grozovitosti h 
napram Srbom prekosili Tur-
ke in Nemce, in ni zaman, da 
jih Francozi imenujejo "hi-
jene med Slovani" v Evropi. 
Več strupenega sovraStva, 
večje nečloveške krutosti ni 
slišal niti doživel noben člo-
vek niti pri ljudožreih kot 
kar so Bulgari počenjali s 
Srbi. Od bulgarskega kra-
lja do zadnjega bulgarskega 
vojaka, vsi so enako strupe-
ni, prežeti z zverskim sovra-
štvom napram Srbom, tem 
evropskim mučenikom. Glav-
ni armadni stan angleške ar-
made na Balkanu poroča: 

"Od glavne ceste, ki vodi 
v Radomir, v predmestju So-
fije, glavnega bulgarskega 
mesta vidite blatnato zem-
ljo, ki obsega kakih 30 akrov 
sveta. T i svet je obdan z žič-
nato ograjo. Na tem ozkem 
pr&storu je nagnjetenih 103.-
OQO Srbov, moških in žen-
skih, vseh starosti, od otrok 
do sivih starcev, skupaj z 
600 grškimi civilisti, katere 
so Bulgari odpeljali iz Dra-
me in Seresa. Takoj zraven 
njih je nekaj tisoč francos-
kih in ruskih vojnih ujetni-
kov. Vsi stanujejo deloma v 
kočah, postavljenih iz blata, 
ali pa na prostem. 

Ogromna večina Srbov je 
bila prisiljena bivati na pro-
stem, ponoči in podnevu v 
zimi in poletju, ob dežju ali 
solncu skozi zadnja tri leta, 
odkar so Bulgari dobili prve 
srbske ujetnike. Tri leta ni 
skoro noben Srb v bulgar-
skem ujetništvu videl strehe 
nad seboj. Za pokrivalo po-
noči, ko je pritiskal mraz, ko 
je padal sneg ali dež, niso 
imeli nikdar nobene odeje. 
Njih hrana ni bila druzega 
kot funt kruha navdan, kru-
ha, katerega pes ne bi po-
vohal. 

"Ward Price, angleški voj-
ni dopisnik, je obiskal nesre-
čne Srbe, potem, ko so Bul-
gari se morali podati zavez-
nikom. Bil je navzoč, ko so 
Srbi kuhali juho. Toda to ni 
bila juha, ampak umazana 
mešanica gorke vode z nekaj 
koruznimi zdrobi v njej. Vsa 
pitna voda, ki se rabi objed-
nem tudi za kuhanje in za 
umivanje obstoji v enem sa-
mem t " m studencu, ki ne 
bi zadostoval za 10.000 ljudi, 
kaj šele za 103.000 siroma-
kov. Žejni Srbi so morali ča-
kati po pet do šest ur v dolgi 
vrsti pred studencem predno 
so prišli na vrsto. 

Deset Srbov je umrlo v no-
či, ko sem jaz prišel v njih 
taborišče. Človek ne more 
kaj, da ne bi najstrožje ob-
sodil bulgarske vlade, ki je 
zanemarila najbolj primitiv-
na pravila humanitete, in je 
pustila te sirote umirati kol 
živino, ne da bi kdo v tre'1 le-
tih videl zdravnika. Večina 
Srbov v tem ujetništvu n 
bila več podebna ljudem 
zdelo se mi je, da hodijo o 
kostnjaki po taborišču, zde 
lo se mi je kot bi vstalo 100. 
000 eseb iz grobov, kjer s< 
počivali več let, da strašij< 
sedaj po zemlji. Bul^arsk: 
v l a d a ni preskrbela najmarlj 
še postrežbe tem usmiljenj: 
vrednim ljudem. 

Srbe se je pustilo, da s« 
živeli in umirali kot so naj 

'Sjc JSK • " ' Sk'. j;,- r t " 

. olje znali. Kadar kak Srb ni 
mogel več stati na nogah, so 
ga njegovi prijatelji enostav-
no prijeli za noge in roke in 
ga odnesli v blatno kočo, 
kjer je kar mrgolelo golazni, 
uši, črvov, stenic, itd. Pod 
nogami človeka je kar škri-
palo, ko je hodil po tleh te 
blatne koče. Tu je siromak 
ležal, dokler ga golazen ni 

rla ali dokler ni zdihnil 
od lakote in žeje. Ko je bil 
mrtev, je prišel po njega voz, 
s katerim so Bulgari vozili 
kruh srbskim ujetnikom. Na 
'em vozu so ga odpeljali. 
Včasih vozov ni bilo dovolj. 
Mrtveci so v trumah ležali in 
čakali, kdaj jih zagrebejo kot 
pse. 

Peljali so me v neko blat-
no kočo, katero so s psovka-
mi imenovali "bolnišnico". 
Pet Srbov je bilo v njej, štir-

i je izmed njih tako slabi, da 
niti glave niso mogli obrniti. 
Peti Srb pa je bil močnejše 
narave, je ležal na tleh na ilo-
vici, s steklenimi očmi, teš-
ko dihajoč. Videlo se je, da 
"mira, dr. vsak dihljaj mu po-
vzroči smrtne bolečine. Mu-
he so žrle na njegovem obra-
zu, lezle so mu v nosnice, v 
usta, v ušesa. Braniti se ni i 
mogel, ker roke so mu utrp-. 
le, toda oči so kazale nje^o-, 
vn neizrečeno trpljenje. Člo-
vek v smrtnih zdihih, poln 
muh in mrčesa, ki ga grize 
pri živem telesu. 

"Ali ne pride nihče k vam, 
da bi vam kaj postregel, ali 
niste nikdar videli kakega 
bulgarskega zdravnika, ki bi 
^krbel za te siromake?" sem 
vprašal. 

"Odkar smo tu, še nismo 
videli zdravnika, se je gla-
dil odgovor ujetih Srbov in 
Grkov. 

Na tleh sem videl ležati 
Pošastne postave. Kosti so 
štrlele mnogim iz kože, me-
su ni bilo več. In tako so le-
gali ti siromaki cele mesece, 
leta, ponoči in podnevu, v de-
"ju in snegu. Cape, katere 
nosijo na sebi, ne bi nikdar 
najbolj umazana gospodinja 
dala psu za ležišče. 

Tn so pravični podatki o 
srbskih ujetnikih v Bulgari-

pol ure od bulgarskega 
vojnega ministrstva. Kakor 
hitro so angleške oblasti zve-
dele za nečuveno* mizerijo 
Srbov, so naredile vse kora-
ke, da olaišajo usodo uietni-

, i-nV. *n??leške čete imajo se-
Irfaf zasedeno Bulgari jo. Pri-

• šli so zdravniki, strežnice, 
zdravila, hrana, obleka, ode-
ja, in kljub največjim teža-

i in dasi angleška arma-
da nima vsega v preobilici, so 

. -- ^nle>i c kristiiansko lju-
beznijo podali na delo, da re-

: okostniake smrti, da po-
pravijo vsai deloma siloviti 

:l škandal, ki leži pred samimi 
. vrati bulgarske vlade. 
: o 
f Iz stare domovine. 

i ., 
KFEKOVO <?T AVJE V 

JANŽU. 
• * 

- Jugoslovani, Čehi in Poljaki 
sklenili tesno zvezo. 

- Mariborski Slovenski Go-
3 ̂ nodar prinaša v številki od 
^ 22. avgusta opis slavnosti od-
a kriti* spominske plošče slo-
- venskemu in jugoslovanske-
a mu nrvoboritelju dr. Janezu 

Ev. Kreku na Župnišču v St. 
3 Isnžu na Dolenjskem, kjer 

p i r! S! o v e n s k i n a ro d n i 

(8. oktobra 1917.), kakor z 
ustanovitvijo Slovenskega 
Narodnega Sveta, ki je zdru-
žil vse slovenske stranke za 
odločen boj v dosego svobo-
de in zjedinjenje jugoslovan-
skega naroda. S tem Je izvr-
šil del Krekove oporoke in s 
tem dokazal, da se zaveda na 
rodnih dolžnosti, katere je 
budil v njem pokojni dr. 
Krek. In po ljubljanskih kon 
ferencah je bila v Št. Janžu 
odkrita ob prisotnosti tisoč-
glave množice skromna spo-
minska plošča, ki bo še poz-
nim rodovom budila spomin 
na moža, ki je posvetil svoje 
življenje svobodi svojega na-
roda in katerega je dohitela 
smrt v sredi najgorečnejšega 
in najmarljivejšega delova-
nja.' 1 

Opis te slavnosti v Slov.j 
Gospodarju se glasi: 

Slovenski narod je svojega 
očeta, buditelja in voditelja 
dr. Janeza Ev. Kreka pretek-
lo nedeljo dne 18. avgusta 
proslavil, kakor je ta mož zft-j 
služil. V Št. Janžu na Dolenj-. 
skem se je ta dan odkrila dr.1 

Kreku spominska plošča na 
župnišču, kjer je umrl. Slav-
nost odkritja se je izvršila 
tako svečano in veličastno, 
kakor še menda nobena slav-
nost na slovenskih tleh, vsaj 
v zadnjih letih ne. Spomina i 
dr. Kreka nismo počastili sa-
mo Slovenci, Hrvati in Srbi, 
temveč prišli so tudi naši se- i 
verni bratje Čehi in Poljaki, 
da proslavijo moža, ki je vse ' 
svoje sile posvetil velikemu i 
delu,'da bi zedinil v bratski i 
slogi vse avstrijske Slovane. j s 

Sijajna vožnja po Dolenj- j * 
skem. 

V nedeljo zjytraj smo se 1 

odpeljali ob 8. uri iz Ljublja- • 
ne. V prvih vozovih so se vo- 1 

žili naši poslanci, Čehi, Polja- j 
ki, Hrvati in Srbi. Vsi kraji ; 
progi, kjer smo se vozili, da 1 

skoro vsaka hiša je bila okin- J 
čana z zastavami. Slavoloki i 
in mlaji so nas pozdravljali, | j 
ko smo se vozili po slikoviti;

 1 

Dolenjski, ki je v marsičem; 
podobna našim Slovenskim j! 

goricam. Pozdravljanja, vese,' 
lega vzklikanja, prepevanja,11 

navdušnih pozdravnih govo- ' 
rov ni bilo ne konca ne k r a -
ja. Ljudstvo je posebno nav- J 

dušeno pozdravljalo zastop- 1 

nike bratskih nam narodov,!< 

Čehe in Poljake. Vlak je po- 1 

vsod, kjer je obstal, bil kar v ! 
morju cvetja in slovenskih 
trobojnic. Skoro iz vsakega 1 

okna na vlaku so plapolale 
belo-modro- rdeče zastave. ' 
zastave. Ljudstvo je dalo v 
polni meri duška svojim čus-
tvom. Dekleta in fantje so 
nas prišli pozdravljat v pest- 1 

nih narodnih nošah. Skoro;! 
na vsaki postaji so poslanci, 
Jugoslovani, kakor Čehi in 
Poljaki izstopili iz železniš-
kih vozov, da pozdravijo vrlo 
navdušenp ljudstvo. Tu se je 
pokazala prava slovenska 
vzajemnost. Govorili, odzdra 
vi j ali, stiskali so si roke vsi: 
dolenjski kmet in minister; 
Glombinski, grof Skarbek in 1 

priprosta dolenjska ženica,'1 

načelnik Stanek in Sloven-j 
sko kmetsko dekle, vse, prav j1 

vse je plavalo v navdušenem, j 
nepopisnem v e s e l i l i . Smelo 
rečem, da kaj tako lepega,j 
prisrčnega, neprisiljenega in, 
obenem veličanstvenega, ka-
kor so bili sprejemi na dolenj-
skih postajah, še nisem videl 
v svojem življenju. Dolenjci 
so pokazali tudi svoje sloven-
sko gostoljubje. Med vožnjo 
so pogostili poslance in časni 
kar je ter druge goste z izbor-
nimi dolenjskimi krepčili.Na 
postaji Karmel, kjer smo iz-
stopili, pa je nežno dekletce 
prineslo slovenskim gostom 
naproti kruha in soli in jim 
tako po staroslovenski nava-
di zaklicalo:^ "Dobrodošli." 
Pero urednikovo je preslabo, 
da bi le približno opisalo veli 

jčastno in sijajno vožnjo po 
Dolenjskem. Bratje Čehi, Po-
ljaki, Hrvati in Srbi so bili 
naravnost presenečeni vsled 
bjubkosti, prisrčnosti in ne-
prisiljene gostoljubnosti, s 
katero jih je sprejelo naše slo 
že ob 11. uri na končno pos-
tajo, a tje smo prišli z veliko 
vensko ljudstvo. 

zamudo več kot 2 ur. Čakalo 
nas je veliko število ljudstva 
z zastavami in okinčanih vo-
zov (nad, 80) ter na tisoče in 
tisoče ljudstva. Počas* se je 
pomikal ogromen sprevod 
proti Št. Janžu: naprej god-
ba, potem Orli, gasilci, druš-
tva in potem vozovi. Ljudje 
so hiteli v velikih trumah peš 
in na vozovih proti Št. Janžu. 
Vas je bila vsa odeta v zasta-
ve, cvetje in zelenje. Na mo-
gočnih mlajih, drevesih in 
številnih slavolokih je plapo-
lalo brez števila zastav. Pri 
glavnem slavoloku sta poz-
dravila došle goste, posebno 
brate s severa, domači župan 
in zastopnica ženstva. Odgo-
varjali so Čeh Stanek, Po-
ljak minister Glombinski in 
dr. Korošec. Po pozdravu je 
bila ob YiZ . tiha sv. maša, za 
pokojnega dr. Kreka, katere 
so se udeležili vsi poslanci in 
drugi gostje. Zbranega ljud-
stva se j e cenilo na 15.000. 
župnik Bajec slavi dr. Kreka 
Odkritje spominske plošče. 

Po maši je domači župnik 
in zvesti prijatelj rajnega dr. 
Kreka, Ludovik Bajec, sto-
pil na oder med cerkvijo in 
župniščem in je v navduše-
nem govoru slavil spomin dr. 
Kreka ter v vznesenih bese-
dah pozdravil došle goste, po 
sebno mile nam brate Čehe 
in Poljake. Govornik je s po-
vzdignjenim in tresočim gla-
som končal: 

D^nes je izpolnjena 
Tvoja želja, ti naš Mojzes, ti 
naš dobri oče dr. Krek, želja, 
katero si izrazil malo pred 
smrtjo: "Misel naše deklara-
cije — tako si govoril — mo-
ra tako pronikniti med naše 
ljudstvo, da se bo. z njim zra-
sla kakor pravi pri nas člo-
vek, če ga vprašaš, kako mu 
je ime: Jaz sem Janez, jaz 
sem Miha — jaz sem Micka 
ali Nežka, tako mora biti spo 
jena jugoslovanska deklara-
cija z vsakim naših ljudi, da 
bo vsak ponosom rekel: Jaz 
Lem Jugoslovan." 

"Danes pa ni uresničena 
samo ta tvoja želja — zevesa 
odstrani se — danes zrejo na 
tvojo spominsko ploščo in gle 
dajo tvojo podobo ne samo 
Jugoslovani, ampak ob nji-
hovi strani stoje zastopniki 
mogočnih bratskih narodov 
Čehov in Poljakov. In Ti naš 
dobri oče, ki gledaš na nas iz 
nebeških višav, ti izprosi pri 
Vsemogočnem, da ostane vez 
med Jugoslovani, Čehi in Po 
ljaki nerazrušena. Ti naš 
Mojzes izprosi, da pride sko-
raj oni veliki dan, ko bomo 
videli zastopnike teh treh slo 
vanskih narodov združene v 
eno samo enoto, združene v 
eno samo celoto, tam v oni 
hiši, kjer nam je menila uso-
da slovanske nesloge pisala 
rgodovino slovanske sužnos-
ti. Da, oni veliki dan bi radi 
učakali. 

"Izprosi, dragi Janez, da 
jih nebeška rosa napoji z ono 
srčnostjo, žilavostjo, z onim 
pogumom, ki bo potreben, da 
dokažemo Avstriji in celemu 
evetu, da Slovanski narodi še 
žive, pa ne samo žive, ampak 
da hočejo živeti svobodno in 
brez verig 

Mi pa, naš Evangelist, mi 
tvoji jugoslovanski otroci, ti 
pa danes slovesno obljublja-
mo, ne, prisegnemo ti, da ho-
čemo izpolnjevati do zadnje-
ga diha tvojo oporoko. "Vsi, 
v s i . . . . t 

Prokletstvo nad vse, ki odpa-
dejo " 

Govoru župnika Bajca je 
sledilo nepopisno navdušenje 
Godba je zaigrala "Lepo na-
šo domovino," katero je ti-
prepevala. Ko se je navduše-
nje nekoliko podleglo, je 
domači župnik naznanil, da 
ie šentjanžka občina vzela 
^remirsko ploščo v svoje var-
stvo. Pozdravne govore, v 
katerih so se spominjali dr. 
Kreka, so nato imeli: Minis-
ter Poljak Glombinski, Čeha 
Strnek in Sodnik ter dr. Ko-
rošec. 

Spominska plošča, vzidana 
na šentjanškem 1 župnišču 
nad sobo, kjer je umrl dr. 
Krek, kaže pokojnega dr. 
Kreka v profilni sliki, izde-
lani od kiparja Poli n ar j a, s 

jec prijazno pogostil zunanje 
goste; na obširnem veselič-
nem prostoru pa se je razvi-
lo veliko narodno veselje. 
Hrvatje o štjanžkem slavju. 

Povodom odkritja spomin-
! ske plošče v Št. Janžu je pi-
! sala Hrvatska Država 20. 
!avgusta: 

"Dne 17. avgusta so češki 
poljski zastopniki obiskali 
dr. Krekov grob, na katerega 
so poslanci Glombinski in 
•?rof Skarbek, Vanek in Ok-
lestek položili v imenu češke-

I in poljskega naroda vence 
Istotako so okrasili tudi Pre-

I šernov grob. 
Ljubljanska zborovanja so 

bfla zaključena z veliko slav-
nostjo v Št. Jenžu. Včerajš-
nje slavje bilo resnična pono-
vitev in nje rezultati so nas ' 
naravnost presenetili, kakor 
tudi naše brate Čehe in Po-
ljake. 'Slovenci so danes po-
polnoma pripravljeni, kakor j 
Čehi," je rekel češki posla-
nec Kalina. Samo en znak,! 
samo ena beseda od naših 
voditeljev je potrebna, in vsi 
se bodo odzvali pozivu na 
marljivo delo za uresničenje 
sprejetih idealov. (Nekoliko 
vrst zaplenjenih.) 

Cela pot skozi mesto je bi-
la okrašena z zastavami in 
slavoloki. Iz Zagreba so do-
speli gostje že zgodaj, istota-
ko tudi kakih petdeset dija-
kov in dijakinj iz Zaprešiča 
in nekoliko članov lokalne 
organizacije Starčevičeve st-
ranke. Veselje in navdušenje 
jena.raslo proti poldnevu, ko 
so dospeli zastopniki naših 
čekih in poljskih bratov iz 
Ljubljane, spremljeni od o-
nih naših zastopnikov, ki so 
prisostvovali političnim raz-
pravam v Ljubljani. 

Slovenski pisatelj Fran 
Finžgar, župnik v Ljubljani, 
je med službo razložil prisot-
ni množici zelo zgovorno la-
stnosti pokojnega dr. Kreka 
ter važnost današnje slavno-
sti, dokazujoč narodu, da je 
naša kršanska dolžnost, da 
ljubimo svojo domovino in 
da delujemo za blagostanje 
in svobodo celega naroda Slo 
vencev, Hrvatov in Srbov. 

Dijaki zagreške univerze 
Hrvati, ki so bili navzoči, ter 
s številnimi Slovenci so šli, z 
zastavami na čelu, prihajajo-
čim gostom naproti. Navdu-
šenje je pteseglo vse meje, 
ko so aospeli vozovi z dr. Ko 
rošcem, dr. Stanekom, dr. 
Glombinskim in grofom Skar 
bekom. 

Goste je pozdravil načel-
nik občinskega sveta pod 
glavnim slavolokom, medtem 
ko so mlade deklice sipale 
njim na pot cvetlice. Vsakdo 
je bil vzhičen do ginjenosti. 
V triumfu so bili peljani go-
stje proti župnišču, kjer je 
črno zagrinjalo zakrivalo spo 
minsko ploščo, katero je iz-
delal kipar Dolinar. Nad plo-
ščo so v granitni kamen izdol 
bene dr. Krekove besede :"Vi 
ki ste vsi sinovi dolgo trpe-
čega naroda, spominjajste 
se " 

Nato je pričela slavnost. 
Prvi je govoril domači žup-
nik Bajec, katerega govor je 
ganil nas vse, kajti izrazil je 
ono, kar je Čutil vsakdo iz-
med nas v svojem srcu. Po-
zdravil je novo slovansko 
zvezo med Čehi, Poljaki in 
Jugoslovani in predlagal slo-
vesno prisego, da bomo vsi 
vstrajali v borbi do konečne-
ga zjedinjenja in osvobojenja 

i Dr. Globinski, Stanek, Se-
dlak in Korošec so govorili 
med navdušenimi klici pri-
sotnih; dr. Korošec se je o-
menil samo na par besed. Na-
to je bilo odkrita spominska 
plošča med navdušenimi kli-
ci: "Slava dr. Kreku . "^ 
PRAVIT A LJUBLJANSKE 
GA NARODNEGA SVETA 

Slovenec je objavil v šte-
vilki od 16. avgusta t. 1. pra-
vila Narodnega Sveta, ki se 
je konstituiral tedaj v Ljub-
ljani. Glavne točke pravil so 

1 sledeče: 
1. Naš cilj je osnovanje 

! splošnega narodnega sveta 
j Slovencev, Hrvatov in Srbov 
v monarhiji, v katerem naj bi 

-r jL" ri; .. , \ . ' • _ 

slovanskega naroda za pod-
logo in ki streme po uresni-
čenju neodvisne jugoslovan-
ske države. 

2. V Cislajtaniji je bil osno-
van Narodni Svet, katerega 
dolžnost je, razpravljati in 
odločevati o vseh vprašanjih, 
o katerih menijo faktorji, k 

5?matrajo prav posebno z a 

upravi in v javnem življenju. 
i Nadaljevanje lz druge strani. 

• ' • i . 
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! | KRVNE IN KRONIČNE BOLEZNI | 
URADNE UREi 

Od 9. zjutraj do 4. popoldne, od 7. do B. ivefer. 
ObnodoUmhod 10 do 12 

308 Permanent Bid*. 746 Euclid Ato. n«»r East 9th St. 

ANTON ANŽL0VAR! 
t MODNA TRGOVINA j 
J 6202 ST. CLAIR AVE. 3 
> . i 
i i 

I Imam v zalogi krasne zimske suknje vsakih J 
• vrst in mer, za deklice, dekleta in ženef lepe bluze i 
J ter razno blago na yarde. J 
J Posebno priporočam veliko zalogo klobukov J 
• za deklice, dekleta in ženske. Na željo jih sami i 

• okrasimo. 
i Ravnokar sem prejel veliko zalogo zimskih < 
J vzorcev. J 
• Priporočam se za obilen obisk. 
A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A 

S T R E Ž N I C E 
NAROD VAS POTREBUJE 

Če ste vi bolniška 
STREŽNICA 

graduirana, učenka, izučena strežnica v 
bolnišnici, babica 

pojdite brez odlašanja k eni izmed sledečih 
postaj: 

Odprte so ves teden od 9. zjut.do 9 zvečer 
Teaching center I Lakewood center 

2904 Euclid avenue 13454 Detroit avenue 
Fnat Clpv renter Rosedal Bchool 

U T^lorhurst. E. Cleve. E. 115 and Moulton ave. N.E. 
Shaker Heights center St. Alexis hospital 

12384 Cedar road Broadway and McBride ave. 
sjmith End center Glenville Library South End 8 ^ « r o | l d w a y s . E . 1 0 5 23 St. Clair avenue N.E. 
East 79th St. center Cleveland H Ik fits Town Hall 

1972 E. 97th St. Mayfield road and Superior 
I inmln renter Conrad's pharmacy Lincoln " n t e r ^ ^ ^ £ ^ K i n g m i l | 1 r d E . 

W„«i Side center Woodland Bathhouse 
West S ld

3
e

10
c

5
en

F^r
nkl in a v e > N . w . , e . 93 St. Woodland ave. S.E. 

I nmin center Wright hospital, Lorain ^ ^ . v e n u e 18920 Nottingham rd. N.E. 

Povečani vojaški program Zjed . držav 
skupaj z epidemijo španske influence, so 
provzročili pregled koliko strežnic imamo 
v Ameriki. Mogoče vi lahko pomagate. 

V korist vašega zdravja, za voljo vaših o-
trok in prijateljev vpišite se danes. 

BOLNIŠKA STREŽNICA JE NARODNO 
BOGASTVO. NAROD MORA POZNATI 
SVOJO MOČ. 



ITI \ 

,„;.,,,„ i'iii|" " " ^ T T ^ ^ ,, [ ;; f | I 

UIT.1J.WOV. Z S E S k MIL IS. MARCA 
1010. I f O k T l T f I f l 4 -

V DRŽAVI OHIO ; V DRŽAVI OHIO 

Seddh Cleveland, OUe 
TeL O. S. Princeton 1S78 R VH>.tbI »rad: 1052 E. 62ad St. 
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UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik: PRIMOŽ KOGOJ, 6518 Edna Av, 
Podpredsednik: JOHN GORNIK. 6217 S t Clair 
Tajnik: FRANK H U D O V E R N I K , 1052 E. 62nd St. 
Blagajnik: JERNEJ KNiAUS, 1052 E. 62nd Street. 

NADZORNI ODBOR: * • 
[ LOUIS J. PIRC, 6119 St. Clair ave. 

IGNAC SMUK:. 14701 Hale ave. N. E. 
JOS. RUSS, 6517 Bona avenut. N. E. 

POROTNI ODBOR: 
/ JOSIP KALAN, 6101 St. Clair ave 

AGNES ZALO Ki AR, 1081 .Addison 
FRANK ZORIČ, 1271 E. 58th S t 

FINANČNI, ODBOR: 
FR. M. JAKŠ1Č, 6033 St. Clair Ave. 

FRANK CERNE, 6033 St. Clair ave. 
ANTON GRDINA, 6127 St. Clair ave. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: ' 
FRANK J. KERN, 6202 St. Clair ave. 

GLASILO ZVEZE: 
" C L E V E L A N D S K A AMERIKA", 6119 St. Clair ave. 

Vse denarne zadeve in stvari, kar se tiče upravnega 
odbora, naj se pošilja na vrh. tajnika. 

Vse pritožbene zadeve, ki jih je rešil društveni po-
rotni octbor, se iposiljajo na predsednika porotnega od-

j bora Josip Kalan. 
j tSeje vrh. odbora se vrše vsako četrto nedeljo v 

mesecu ob 9.30 dop. v pisarni vrhovnega urada. 
u' 

Dalje n» tretji strani. 

c. Protekcija za narodne 
manjšine, organizirano delo-
vanje za narodne manjšine 
in borba za narodno izobraz-
bo. 

d. Upostavitev našega je-
zika .v vse javrte uprave in 
p od vzet j a. 

e. Razvijanje in branjenje 
vseh skupnih interesov in na 
rodne zavesti, da se pospeši 
gospodarska osvoboditev. 

f. Ljudsko zastopstvo in 
branitev koristi našega naro-
da na zunaj ter v sporazumu 
s parlamentarno delegacijo. 

g. Branitev in poštevanje 
skupnih kulturnih zadev. 

h. Častna vprašanja in 
vprašanja glede narodne di-
scipline. . ' 

Premoženje so zaplenili le-
ta 1896. v Gorici rojenemu 
in tja pristojnemu gimnazi-
jalcu Jožefu Bramo, dalje le-
ta 1873. v Gorici rojenemu in 
tja pristojnemu bivšemu rrtu-
nicipanemu uradniku Mari-
ju de Bassa pl. Ssherosburg 
in Hieronimu de Montegna-
cco rojenemu leta 1890. v St. 
Petru ob Soči, bivšemu go-
spodarskemu uradnikku v 
Ronkih, tačas odsotnemu, 
ker so osumnjeni zločina pro-
ti vojni moči države; premo-

ližen je so zaplenili tudi 21-let-
- nemu Štefanu Dalleore iz 
^Dubrovnika črnovojniškemu 

enoletnemu prostovoljcu stre 
iskega polka št. 37., in Miha-
elu škrabalo in Janjine, de-

s e t n i k u 37. strelskega polka, 
f ker sta osumnjena ubega k 

sovražniku. ' 

Prevoz lastnega pridelka 
: žita in krompirja iz Kranjske 
f ga na Goriško. Marsikatera 

begunska družina je imela v 
najemu njivo na Kranjskem 
in želi sedaj prepeljati žito 
ali krompir na Goriško. Po-
trebna transportna dovolila 
daje ljubljanska podružnica 
Zavoda za promet z žitom. 
V fo svrho je treba predložiti 
potrdila okrajnega glavarst-
va, odkoder želi kedo izpelja-

I ti svoj pridelek. Na potrdilu 
I mora biti navedeno: 1. da je 
{prosilec v resnici imel njivo v 

najemu in od koga; 2. s čem 
i te imel posejano njivo; 3. ko-

liko je posejal, oziroma koli-
j/ko pridelal. 

1 0 najem se odda stanovanje 
m zidani hiši. Štiri sobe, toi-
jpfet in kopališče. Vzame se 
p družino brez otrok ali z otro-

ci. 1045 E. 61 st St. (129) 

Naznanilo. 
Rojakom v Clevelandu, 

Newburgu in okolici se ulju-
dno naznanja, da je dr. sv. 
Lovrenca, št. 63 K. S. K. J. 
na seji 3. sept. sklenilo, da se 
da rojakom prosto vstopnino 
v društvo in sicer za mesec 
oktober in november. Torej 
rojaki, kdor še ni v nobenem 
društvu ali še ni v naši dični 
organizaciji, se mu nudi se-
daj lepa prilika, da pristopi z 
zelo majhnimi stroški. Res 
je, da bi marsikdo rekel, da 
imam že tako veliko za pla-
čevat, toda v slučaju bolezni 
^ziroma smrti je pa prva 
stvar podpore. Sedaj rojaki 
imate mnogo časa in izvan-
redno priliko, da pridete do 
društva. Za vsa natančna po-
jasnila se obrnite na društve-
nega predsednika Ant. Glo-
bokar, 3612 E. 82 St. ali pa 
na tajnika na 3727 E. 77 St. 
— — (We'd 127) 

CENE NIZKE! 

Spodaj podpisani opozar-
jam Slovence kakor tudi Slo-
venke po Collinwoodu in 
Nottinghamu na veliko za-
logo jesenskega in zimskega 
blaga, katero kupite po niž-
ji ceni kakor v mestu. Poseb-
no nizke cene na zimske su-
knje, (Overcoats), klobuke 
in kape za dečke in deklice, 
sploh vse kar potrebujete pri 
vaši družini. Imamo tudi 
mnogo volne,v štrenah, mo-
čne lepe čevlje in roberje za 
moške, ženske in Otroke. Za 
moške imamo posebno fine 
klobuke in kape. Cene nizke. 

Joseph Kos, 
15230 Waterloo Road Collm-
wood, O. (Wed. 152) 

Kaprodaj je trgovina z želez-
nino in orodjem, v sredini 
nove slovenske in hrvatske 
naselbine. Krasna prilika za 
Slovenca, ki hoče na svojo 
roko pričeti. Jako poceni. 
Vprašajte na 557 E. 140 St. 
— - (129) 

Slovenski 

fant dobi 

delo 
'OGLASI SE PRI 

Lake Shore Bank 
St. Clair & E. 55th St. 

Hrbtobol. 
Ako imata bolečino v hrbtu, ali kri-
žu čutite, da vas vse boli. Bolečine 
postajajo neprenotne; le dice (obisti) 
vaa bolijo in voda od vas gre gosta 
ter čutit« pri teiti bolečine. V takem 
slučaju rabit« kako dobro zdravilo, 
pa ga morda ne morete dobiti? Ne 
i&čite drugih pripomočkov, ampak 
poskusit« samo enkrat 

Severa's 
Kidney & Liver 

Remedy 
(Severova Zdravila za obisti in jet-
ra). To je izborno zdravilo za me-
hur. kadar imate bolečine pri spuš-
čanju vod«, Uko tudi pri otrocih, kj 
močijo postelj«. To rdravilo odpra-
vlja zlatanico in vso zoprno sapo, 

IzmanjSuia oteklino r.cg in lajfia hrb-
tobol. Poskusile £ a. Prodaja s« 
• lekarnah. Cena /6c in $1.25. 

I KJE ; 

i dobite najboljši >lado- j 
led in mehke pijače? ( 

V lekarni < F. BRAMIUCH, i 1353 E 55th STREET < vogal St. Clair Ave. ' Točna postrežba. , 
Soba za enega fanta se odda 
v najem. 15409 Hale ave. 

(127) 
Naznanilo. 

Članicam dr. Složne Sest-
re, št. 120 SSPZ. n'aznanja, 
da sem se preselila iz 1363 E. 
53 r d St. na 7806 Cornelia-av. 
S sestrinskim pozdravom An 
gel a Markič, tajnica. (128) 

španska influenca. 

V sedanjem času razširja-
nja kužne bolezni španske 
influence morali bi biti zelo 
oprezni, da se obvarujete. 
Kadarkoli opazite vnetje oči, 
tok nosnic, bolečinp v hrbtu, 
glavobol, bol udov, mrzlico 
ali splošno oslabelost, pripo-
ročamo vam sledeča navodi-
a kot najboljše sredstvo za 

obvarovanje proti tej bolez-
ni: Grgranje in izpiranje gr-
la in nosa z Severovim Anti-
sepsolom, ki naj se uporablja 
raztopljen, vzemite po en de 
tega zdravila na tri dele gor-
ke vode. Ko čutite mrzlico 
ali takoj ko pričnete kihati, 
vzemite takoj eno ali dve Se-
verovi tableti za prehlad in 
gripo, in ponovite to vsake 
tri ure, dokler vaši odvajalni 
organi pričnejo dobro delati, 
^ko se vas prime kašelj, te-
daj vzemite še Severov .bal-
zam za pljuča. Pojdite v po-
stelj, vzemite kako gorko pi-
jačo, da se dobro spotite. Če 
se pa Še ne počutite boljše, 
potem hitro pokličite zdrav-
nika in naredite vse kakor on 
svetuje. Gori navedena zdra-
vila bodo veliko pomagala, 
da se obvarujete pred influ-
enco, torej je zelo umestno, 
da imate vedno sledeča zdra-
vila pri rokah doma. Proda-
jajo se v lekarnah po slede-
čih cenah: : Severa's Anti-
sepsol, 35 centov. Severa's 
Cold and Grip Tablets, 30 
centov in Severa's Balzam 
for Lungs, 25 in 50 centbv. 
Ako vam je nemoguče dobi-
ti ta zčravila v vaši domači 
lekarni, potem jih naročite 
naravnost od F. Severa 
Co. Cedar Rapids, la. (140) 

[ D r . J . B. ŽUPNIK,] 
Sloven »ki 

Z O B Q 2 PRAVNI K. 

6127 St. Clair Ave. 
J Nad GrdKnoro trgovino. 

Uradne ure 
) 8:30 zjutraj do 8. zvečer 

Vala obleka 
* 

bo zg-ledala kakor nova ako 
jo piiinesete nam čistit, barval 
ali popravit. Mi tudi vašo sta-
ro ob leko prenareldlmo po no-
vi modi. » 
The frank's Dry Cleaning Co. 

1361 E. 55th St (Wed), 

POROČNI! 

fine svilene obleka vence, tan 
čice «n vse dTugo dobite )>n 
meni vedino po nižji ceni kot 
drugje. Efcemo B Leuitig, 6424 ' 
St. Clair ave. (x,v> -
_ ' 

National Drug Store! 
Slovenska lekarna. 

Vogal St. Clair ave. in 6i . ce-
sta. S posebno skrbnostjo iz-
delujemo zdranrnišfke (predpise 
V zalogi imamo vse. kar je : 
treba v najboljši lekarni. 

Naznanilo. 

Naznanjam članom dr. Li-
pa, št. 129 SNPJ., da prihod-
nja mesečna seja se vrši 10. 
novembra, 1918 v prostorih; 
Slov. Nar. Doma, 6409 St. 
Clair-ave. Seje se vršijo vsa-
ko drugo nedeljo v mesecu 
ob 2. uri popoldne. Anton 
Kolenc, tajnik, 381 E. 160th 
St. (127) 

i , 

VPRAŠANJA. 

Ali veste kaj vas boli? 
Ali veste kakšna razlika je 

med bolnim in zdravim člo-
vekom ? 
iz vaše sedanje bolezni? 

Ali veste kam iti, kadar ste 
bolni? 

Ali veste, da sem jaz zdrav-
nik 32 le t? 
Preiskal sem tisoče bolnih 

moških in žensk, ki so imeli 
in imele vsakovrstne kronič-
ne bolezni. 

Če ne morete odgovoriti na 
vsa ta vprašanja, potem pri-
dite v naš urad, 2209 Ontario 
St. en blok od market house. 

Nasveti zastonj. Uradne 
ure vsak dan od 9. zjutraj do 
7. zvečer. Ob nedeljah od 9. 
do 12. opoldne. 

Dr. Cowdrick, 
2209 Ontario St. 
- " ""f — — 

PAZITE 

kje kupujete vašo narejeno o 
pravo. Blago ktvpljeno pri me 
ni je vedno najboljše, sveže, 
t ipeino in poceni. Beno B 
Leustig, 6424 St Clair ave. 

(*J9> 
^ ^ . 

Slovenec (lobi delo za razva-
žanje mleka. Dober delavec 
in zanesljiv. Plaža dobra in 
stalno delo. Oglasite se na 
730 E. 155th St. (129) 

1 
VOLNENE ALI SVILENE 
kiklje vsaJoovrstnega kroja in 
t•/ najboljšega 'blaga, fino i/de 
laae, v»e številke, dobite p r 
lleno B. Leustig, 6424 St 
Oair »ve. vedno ceneje kot 
drugje. (x3Q' 

. . '. i... .i - 'in 
hiša za dve družini napro-
daj, $600 plačate takoj, drugo 
cot rent. Lep lot s finimi dre-
vesi. 1 he Wallace Realty Co. 
315 Citizens Bldg, 
Zanesljiva in pametna deklica 
jrosta šole iz dobre družine, 
ci ima veselje izučiti se v tr-
govini, lahko delo, se sprej-
me takoj. Mora znati dobro 
računati. Beno B. Leustig, 
6424 St. Clair ave. (xl(l5) 

NAJFINEJŠE 
ženske bluze iz vsakovrstnega 
blaga, f in0 izdelane, dobite ve-
dno po najnižjih cenah pri 
Reno B. Leu«tig, 6424 • St. 
Clair ave. ( * (*39> 

Iščem ljudi 

ci bi delali v gozdu. Gozd je 
ako lep in leži v krasnem 
traju. Plača je 45c na uro, 
dela se enajst ur na dan. Iš-
čem tudi kovača, ki je spre-
ten v kovanju. Ima samo pet 
»arov konj za oskrbovati. 
Plača od 47c do 50c na urov 
Rojaki so prošeni, da se obr-
nejo na Louis Štefančič, Box 
8, Camp 50, Cheat Bridge, 
W. Va. 

ZDRAVNIKI PREIŠČEJO 
Z X ŽARKI VSAKOGAR, 

KI PRIDE K NJIM. 

Govorimo v vašem jeziku. 

The United Doctors želijo 
naznanili Clevelandčanom in 
okoličanom, da se nahaja 
njih zavod v Huron Point 
Building, prvo nadstropje, in 
da je ta zavod sedaj dogotov-
ijen, popolnoma opremljen in 
pripravljen za poslovanje. 
Edini zavod te vrste v Ohio, 
ki rabi kombinirano zdrav-
ljenje za kronične bolezni. 

Mi govorimo v vašem je-
ziku in je torej odstranjen 
vsak nesporazum. Če ste ra-
bili druge metode brez uspe-
ha, tedaj ste dolžni, da pri 
nas poskusite. 

Da dobimo veliko Število 
bolnikov hitro v zdravljenje 
in da tako pokažemo ljudem 
v Clevelandu in okolici o ču-
dovitih uspehih pri zdravlje-
nju starih kroničnih boleznij 
nudijo zdravniki sledečo po-
nudbo: 

Vsi bolniki, ki pridejo v ta 
zavod pred prvim oktobrom, 
se preiščejo zastonj z X žar-
ki in se jim natančno razloži 
•jih bolezen, način kako se 
lahko zdravijo in če. je prili-
ka z aozdravljenje ali ne. 

Vsa preiskava je brez bo-
lečin in ne čuti niti otrok ni-
ti ženska. 

The United Doctors Zavod 
se nahaja na 812 Prospect 
ave. prvo nadstropje in je od-
prt vsak dan od 9. zjutraj do 
12. opoldne, in od 1.30 po-
poldne do 5. zvečer ter od 7. 
do 9. zvečer. Ob nedeljah od 
9. z jutraj do 12. opoldne. 

Dr. Semolunas,O.D. j 
Speciialist za oči 

1 
8115 St. Clair Ave. 2. nudatropjv, ] 

Cleveland, Ohio 

Zdravimo oči m iib preišče j 
JJIO. t*r skrbtrnt) f>ra \ u * 

| včnlu. j 

' ?ti'4"|"H"lMH''l"> <"1 I » i I I' 11 t I •!••!•• • 

il Dr. S. Hollander, il . • «• 
zobozdravnik 

:: 1355E.SSth St.vog.St.Clair i: 
:: Vstop na 55. cesti nad lekarno :: i, •» 

Ure od 9. zjutraj 
do 8. zvečer. 

I Zaprto ob sredah pop. ;; 
tudi v nedeljo zjutraj. 

Govorimo slovensko^ ;; 
r + I H1 »»-H I 1 !• \ l i-HH-H-H-v 

Pozor Slovenci! 
Kadar potrebujete v hiSi ka-
kega plumberja za vsakovrst-
no delo, oglasite se pri meni 
Jaz vam zračunam koliko bi 
veljalo det:>, delani vsa popi a 
vila, postavljam kopališča in 
sfrlrr v hiši Mojc cene so niz 
ke, udo garantirano. Svoji k 
svojim! Edini slovenski plum-
ber: 

NICK DAVIDOVIč 
6620 St. Clair Ave. 

CE POTREBUJETE 
kako fino žensko ali otročjo 
spomladansko suknjo, n« po-
zabite, da dobite beljie, »blafo 
po nižji ceni kakor 'Irugjt pri 
Beno B. Leustig, 6 4 2 4 St.Clair 
ave. (*39) 

Ali ste brali dr. Cowc i-
ckov oelas t © 
! g l - j i m . ' i > ' . . 

POSEBNA 
BIRMANSKA DARILA. 
25% Jg* 25% 
znižane znižane 
cene. w. j^tW 1 cene. 

•v 

V zalogi imamo lepo vrsto krasnih ur za otroke, 
verižice, sporninčke, brazlete. 

. Jako pripravna darila za . 
vašega otroka. 

Ne zamudite te prilike. Kupite sedaj. Nilger ne do-
bile tako dobrega blaga po takonizki ceni. 

Kdor princ«« t« of !•• • ••boj, dobi 25c povrnjeao pri n d m n 

Poštena postrežba, garantirano blago, nizke cene. 

N . W O L K O W , 
1 . .*L• 

H H AMBULANCA. 
I^LeJI Z 1 vHaki slučaj 111 sreče (tli bolezni, če potrebujete 
V ^ ^ aiubulaiica ali bol iiki *roa, pokličite kdterkoli 

telefon vsak čas. po noči ali po dnevu Mi Wdno 
čujemo in odgovarjamo telef n. ker zvoni T hiii 

PRINCETON obenem Ako vam operator reče. d» se ne o l̂a-
sitn , ne vr em te, zahtevajte aupervisorja, in do-

J bite odgovor (»d nas takoj. 

Bdi Roudale ANTON GRDINA 
1 8 8 1 6127 St Clair Ave. Cleveland, O. 

i 

P O S E B N O N A Z N A N I L O ! 
Dr. Wolf«, veliki •ipeclialtat, J« upeljal v Clevelanda vse velik« 

•troj« *a »drmvljenje ljudi. Tu bo nadaljeval Bdravljenje na način kot M adra 
vi na kttrtk&h Evrope. Ne raduna ntč za preiskavo, pretakava • X iarld M 
zastonj vaaktaaaru bolniku, če ne zdravi pri nJem. Nič na dene, k&Hko £as» 
m to adravtt«, pridite da vidite kaj ta lpeal)aUat lahko naredi za van. 

Imate ? jSff Vaša prilika 
nered v ielodou, ka tgg^gWA j T>l

 J* 'r,Uh!:l( ** 
tarT Nered v Jetrih t • T L v r f J w J ^ ' ' t i g l ftplSjeftot« m .vS 
Rev mati rem T Olevo- • k c ^ J ^ U w ^ ' da va« predle 1 * 
bol, zaprtje, nellato • Z^QRuVTB I tarW. Nikdar prtj 
kri? Slaboet, nervor V^^^^l \m I take pri 
Bnlt hpuh H f d I "hov meetM. Oajti noet, bruh, kelelj, H L i f X I M ' | ee preWwtl tekel slaba pljuva f Prlv«. X ^J+J f f 1 . N« edlaftajte, ker Ji 
tne bolezni? I. Ld. J —fjfi ' 1 ^ ^ ^ |\ n#V||rno* 

$1000.00 x ŽARKI SE RABUO ZA PREISKAVO IN ZDRAVLJENJI 

ČE STE BOLNI 
Pridite takoj in ta ftpeolJaUet vaa popolnoma p r e l i j , potem tveata 

če morete oadravetl, ker uspeh Je odviaen od preteknve. Njegovi krasi, 
stroji is vaeh delov sveta mu pomagajo, da ima najboljši sdravntttt urad 
v mentu. Ko eo dntge metode zdravljenja sRnblle moč, dobite tukaj uapeh 
Bres vpraAanja^ knkžno boleaen Imaifce. Če sdrarnik vidi, da se da oedravetJ 
bodite prepričani, da kma.u osdravtte, in nftnmur nI treba sapravitl denar 
Ja, ne dr bi tk^bl oapeh. Pridite in pogovorite ee privatno s sdmvnUootD. 

2047 E. 9kh St. DOCTOR WOLFE Med Eucfe 
4. nadst ipaeijalUt, CLEVELAND, O. <n ProspeC 

' Urmdba ur«i ». njutr»j do 8. Ob ad 10 do 1. 
1 V 

za zopetno.izvolitev 

Mi pozivi jemo vašo pozornost na kandidaturo Frank 
E. Stevens, sodnika Common Pleas sodnije. Sodnik Ste-
vens je pravkar dokončal prvi termin svoje službe in te-
kom tega časa je ustanovil najboljši glas o sebi glede vod-
stva svojega urada. Bil je vedno pravičen, hiter in je sku-
šal vedno zfnanjšati stroške borečim se strankam. Nepri-
stranska pravica je bila njegovo geslo, katerega se je dr-
žal. Mi ga priporočamo vaši iskreni podpori, do katere 
je upravičen s svojimi skušnjami, temperamentu in šo-
lami. . 

ABRAHAM KOLINSKY 
ALFRED A. BENESCH 

To pismo govori samo za sebe. Kandidatura sodnika 
Stevensa je bila odobrena po Cuyahoga Bar Association. 



9 TROJKA 
POVEST 
S / J I » 

Spisal DM. FK. DETBLA 

• t' • (' . 

"To Ijubav mi morate sto-
riti, gospod doktor," mu je 
šepetala pri slovesu in mu 
stiskala roko, "če me imete 
količkaj radi." 

"Gospodična, za Vas sto-
rim jaz vse," je vzdihnil. "Oh 
če bi se brigali Vi tako za 
mene kakor za Vladimirja!" 

uIz česa sklepate, da $e 
ne? je dejala tako mehko, da 
je vrgel Radlvoj daleč od se-
be modroslovna svoja načela 
in postal sentimentalen. Za-
čel jo je prositi majhnega 
znaka čislanja in pripovedo-
val ji je goreče, koliko da bi 
ji imel povedati, če bi ga ho-
tela enkrat poslušati na sa-
mem. 

"Oh, gospod doktor, kdo 
se more Vam ustaviti!" je še-
pnila, mu stisnila roko in zbe 
žala. 

"Boječa je," si je dejal Ra-
divoj, ko je odhajal, in gladil 
si brado; "a premaguje jo sr-
ce. Naj pride zdaj Vladimir; 
kaj mi more škodovati! Kdor 
zna zabavati ženske, temu 
se ne ustavi nobena. To uči 
izkušnja, moja izkušnja! 

Dru | i dan je bil Radivoj 
2e popoldne pri Draganovih, 
kjer je dobil tudi Milico. Ta-
koj je začel prigovarjati Via- i 
dimirju, naj se pridruži ple- 1 

snemu zboru. Vladimirju se 1 
je razveselilo srco. A varova- ' 
ti je bilo treba ugled; branil * 
se je trdovratno. i 

če se premisli gospodična s 
Milica," je dejal slednjič, "se < 
premislim tudi jaz!" Zdaj sta I 
pa začela oba pregovarjati i 
Milico. *, j 

Oh, v koliki zadregi je bi- i 
la ta! Tako odločno je bila i 
odrekla poprej zaradi Vladi- » 
mirja, in zdaj jo prosi ravno j 
on, naj se skesa. Vsa je bila j 
zmetena; polila jo. je rdečica, I 
in solze so ji silile v oko, ker 2 
ni vedela, ali so Vladimirjeve I 
besede resnobne ali samo ša- J1 

la. Rada bi mu bila ustregla t 
in bala se j, da se osmeši in j 
da jo bo on potem še manj 
čislal. (X pa odreče, se mu y- j 
tegne zameriti. Oh, kdo bi f 
vedel pravo pogoditi! Ko je c 
tako ugibala in se mučila, je s 
prijel Radivoj z eno roko F 
njo, z drugo Heleno in upri- j 
zoril nastop slavne trojke in s 
smeh po sobi. Potem je oddal h 
plesalkrVladimirju in poučil, n 
kako se je treba sukati. Na- u 
stalo je splošno veselje in vza I 
jemna hvaležnost. RadWoju t 
je bil hvaležen vsak posebej i 
iz tihega svojega vzroka; go- A 
spod doktorand Radivoj pa h 
vsem skupaj, ker so si dali s 
dopovedati in mu pomagali 1: 
izvršiti Irmin ukaz. Vesele na n 
de so se budile v vseh srcih 
In sijale iz vseh oči. 

Strme je sklenila roke go- s 
spa Stojanova, ko je vstopila ii 
in zagledala to ftjanje. t 

"Milica, ali je predpust?" k 
je vprašala nejevoljna. Mili- n 
ca se je je oklenila okrog vra- z 
tu in začela prositi, naj ji do- s 
voli plesati trojko. Gospa se n 
je branila. Da jo bo Milica, r 
resna, modra Milica, prosila o 
katerikrat kaj takega« tega se s 
ni nadejala, in tem manj všeč:I 
ji je bila prošnja, ker je sluti-: n 
la, da postane še nejevoljnej-'v 
ši mož. Z Milico sta prosili d 
Radivoj in Vladimir in na-)r 
zadnje še Helena z materjo, j 
Stojanka je menila, da se mo-| / 
ra poprej zgovoriti z možem,1V 
in odpeljala je hčer domov, j 2 

Materina slutnja ni bila r 
prazna. Gospod Stojan je bil|j 
jako hud, ko je slišal o plesu;' t 
oštel je hčerin prepovedali i 
naravnost vsako udeležbo.j 2 
Osramočena si je priznavala 1 
Milica, da se ji godi prav, in 1 

kesala se je. A kmalu so jo 1 
obšle druge misli, ki so jo ; 
nadlegovale, naj ne zamudi i 
prilike, naj ne zavrne Vladi- 1 
mirjeve roke. Jokala se je na ' 
tihem, premagovala se je in 1 
se obrnila slednjič do dedka, ] 
naj ji on izprosi dovoljenje. 1 

- Zavzet jo je gledal gospod 
! svetnik, zmajeval z glavo in 
i vprašal, če se ne šali. Njej pa 
: so stopile solze v oči, in zače-

la ga je prositi tako milo, da 
• se je moral vdati. 

"Kaj pomeni to!" si je de-
jal svetnik, ko je Šel prosit 
zanjo. 

"To je ničemurna norica!" 
se je hudoval oče. "Premalo 
(ma dela, da ji prihajalo take 
misli. Znorila mi bo Še Ani-
co." 

"Mlada dekleta se morajo 
razvedriti," jo je branil gos-
pod svetnik. "Saj nismo Tur-
ki, da bi jih zapirali! Nekoli-
ko sveta morajo videti, da ne 
dobe popolnoma napačnih na 
zorov o življenju. Vsak člo-
vek si želi vrstnika, in sta-
rost je dolgočasna mladini. 
Mladi svet mora poskočiti in 
naj poskoči, da je le vse v 
poštenih mejah. Jaz sem va-
rih in porok za Milico. Pavel, 
ne boj se zanjo! Ona je po-
štena, blaga, zlatega srca." 

"Anica je mnogo pamet-
nejša." 

"To 
se ti zdaj tako zdi. A-

nica je mlajša, bolj otročja; 
a če se ji ne ljubi plesati, za-
radi tega ni boljša. Roditelji 
greše, če nimajo Vseh otrok 
enako radi. To je krivica, ki 
hudo boli in budi v slabem 
srcu zavist in sovraštvo." Go-
spod svetnik je začel narav-
nost očitati zetu in hčeri, da 
sta trdosrčna, da ravnata gr-
do s svojim najboljšim otro-
kom; on da ne more tega več 
gledati in prenašati. Zapretil 
jima je, da bo ostavil Pristavo 
in vzel Milico s seboj, če se 
ne poboljšata. Gospa je živo 
ugovarjala, da bi bila Milica 
res tako dobra ;gospodStojan 
je godrnjal, da ne znajo stari 
ljudje več vzgajati otrok; 
zmagal pa je gospod svetnik. 
Da bi smela hoditi Milico na 
Mlako in se tam učila plesati, 
to se ni dovolilo , a doma se 
je smela vaditi. 

Začele so se vaje. Kadar * 
je prišel gospod doktorand 
Radivoj z Vladimirjem ali tu-
di s Heleno učit, je gledal go 
spod Stojan grdo in hodil s 
pota, gospa je prisiljeno pri-
jazna sprejemala goste; go-
spod svetnik pa ni samo pri-
hajal k vajam, amkak Milici 
na Ijtfbo se je začel tudi sam 
učiti trojke in se sukati po 
Radivojevih ukazih. Ta Iju-
bav je poleg sladke nade, ki 
je tlela v dnu srca, tolažila 
Milico v britki žalosti zaradi 
hudih pogledov in trdih be-
sed roditeljev, ki sta ji očita-
la lahkomiselno ničemur-
nost. 

XII. 
Radivoj pa je premišljeval 

sam. kdaj da bi snubil Irmo, 
in se posvetoval tudi s prija-
teljem Vladimirjem, k' si je s 
kislo prisiljenostjo i/ njesa 
norci delal Radivoj 3a ie t 
zavračal tak y ir.frno in sumo- | 
s-c ino, d?. . v- polotil V'!- 1 | 
mirja velik / '.mir in mjčna 
razburjenost, Ljubosum«.1 1«* 
opazoval p*i plesu, kavnega 
se ie začel vjs-vo udeleževat. 
Irmo in njega, in jezilo Ra je 
njiju predomače, prezauplii-
vo vedenje. Šepetal ji je Ra-
divoj na uho, skrival se je za 
njeno pahljačo, namesto roke 
ji je podajal zdaj mezinec, 
zdaj pazduho! Če on ne ve,j 
kaj se spodobi, zakaj ga ne 
zavrne ona! Nekoč se že ni 
mogel zdržati in pogodrnjal 
je nevoljen proti baronu, ki 
bi bil moral biti pravzaprav 
istotako hud. A ta je zmigiyl 
zaničljivo z rameni in mrm-
ral, da naj piha, kogar peče. 
Vladimir se je ugriznil v ust-
nico, hud nase, da se ni obr-
zdal, da si je nakopal tak raz-
žaljiv opomin. "Če me črti ba 
ron," se je tolažil natihem, 
"imam še upanje." Hladna 
mirnost baronova mu je im-
ponirala, in začel ga je posne 
mati. Dosegel je vsaj to, da 

se mu je tem' pijazneje na-
smihala Irma. Radivoj mu je 
privoščil to srečo kakor tudi 
odlikovanja od gospoda in go 
spe Majerjeve, a privoščil s 

Itako pokroviteljsko dobrodu-
šnostjo, da se je jezil Vladi-

j mir. 
1 l*t» J J« prihodnjič. 

Delo dobi dekle za hišna de-
!la. Dober dom. Lahko hodi 
j v večerno šolo. Pokličite 
Garfield 7103 M. 

V uredništvu "Clevelandske 
Amerike" dobite knjigo "Kako 
sc postane ameriški državljan". 

I To je edina knjiga te vrste, na 
j katero se lahko zanesete, da je 
v njej popolnoma vse pravilno, 
ker je knjigo potrdila zvezina 
sodnija v Clevelandu in jo pri-
poroča vsem Slovencem. Tu 
dobite vse postave o državljan-
stvu, celo ameriško ustavo, pro-
glas ameriške neodvisnosti, vsa 
vprašanja in odgovore, katere 
morate znati, če hočete postati 
državljan, poleg mnogo drugih 
vfežnih podatkov.Cena samo 25C 

n — — I 
V. 8. rood Administration. 

Haking powder blacuita, co'n 
bread, muffins, brown bread, grid-
dle cakes en waffles Is wot dey 
call "quick breads." 

You a l l ,makes 'em wld one cup 
er wheat .flour ter two cups er 
substitute flour to sava all ds 
wheat dat kin be aavetf fer de 
sojers. Some folks kin git er'long 
widout any wheat at all and are 
glad to do It ter help win de war. 

Dat ain't bad med'clne to take, 
fo' who's gwirte tu'n up his nose 
at irood co'n bread er biscuits er 
flapjacks t ' 

Naznani lo in zahval«!. 

Tužnii m srcem naznanjamo 
vsem sorodnikom, prijateljem 
in znancem, da je Frančiška 
Suhadolnik, roj. Merhar, po 
kratki a mučni bolezni zâ -
spala v Gospodu dne 22. ok-
tobra 1918. < 

Pokojna je bila rojena 8. 
avgusta 1886 v Žlebiču pri 
Ri bnici, Tukaj zapušča mo-
ža in pet nedorastlih otrok 

ju pa stariše in enega brata. 
Dolžnost, nas veže zahvaliti 
se vsem, ki so nam ob tej 
bridki zgubi blage soporoge 
in matere stali ob strani s to-
lažljivimi besedami ter vsem 
darovalcem krasnih vencev, j 
Pokojna je bila sprevidena! 
s svetimi zakramenti za umi-j 
rajoče, za kar se Rev. B. J . j 
Ponikvarju na tem mestu 

joči ostali Frank Suhadolnik, 
soporog, Frank, Louis, Fran-
ces, William, Anton, otroci. 
Louis Merhar, brat in sopro-
gi: , 

Naznanilo. 
Vsem članom dr. Mir, št. 

10. SDZ se naznanja, da ne 
bo prihodnjo nedeljo nič se-
je, vršilo se pa bo pobiranje 
mesečnine ob 1. uri pop. Pri-

Z bratskim pozdravom Fr. 
Gliha. (128) 

Pozor! ' 
Udovec, 32 let star, bi se 

rad spoznal s pošteno Slo-
venko, udovo ali dekletom, 
od 20 do 30 let stara, radi 
ženitbe. Imam svoje poses-
tvo. Jos. Samsa, 961' E. 67th 
St. Cleveland, O. (129) 

-. I 

— P A Z I T E 

EPIDEMIJA "SUHE KOSTI" 
BO UBILA VAŠE NAJBOLJ DRAGOCENE SVOBODSČINE 

\ 

Proposed Amendments to the Constitution V a š a ed ina o b r a m b a j e f Propor^ Amendments to the (ktftdoA '] 

' fel* tî ŽT T GLAS f v 'H ^ T 
1 i- 1 , < > • < • I r Section 1 'p«5c r L t K Rejwl I P R O T I P R O H I B I C I J I P - _jjfkfc.uK«..i Prmnsiop Pr ^ ^ <:•. , j 

1TA »n Action of tl,e Cawal Assembly . t- • PiOj'i "it Power to Asijk' f MX !'• « • fllU Ratifying any I'roptfni Amendment (o VftllVVM dftf l thl»f»lr S hnV#»mkrA t" i""^ »«« A*Ion of the I A?wMbl) • ll.cCan: l.utlon „fi,« U.iiUd SUld. V O I , V I H Q a n P W r e K n O V e m D r a fe !, »U ; F''to'"»ft m Pro-'«,! Vv.rwnwi.1 to h ' ' 1 H ' ti t Cjnutlulion oftltf Unlicd State«. f 
Y F A / t i d c • V A Ž N O N A Z N A N I L O : K Arcvie XV f-I t u Section 9 _ . . . . . I VT-' /vrc.^ie 

S«»t mesecev » ječi, $1000 kazni, če AE dobi vin«, pivo U I LL ĈCLIOLL 9 ) 
Prohibition of the Sale tinti B in drugi likeiji v vaii hiii, klubu ali aploh kje pri v » . Vi ^ „ . . . . . . , o t 

Manufacture for Sale of I n e m o r e t e n . r e a i t i , kupiti pija«.. To j . « .ub. ko.t ." Vi / ) % T f ^ i m Intoxicnf ;:̂  Liquors « , j nežete u k . p # . U v . POTEm v o l i t e / N Manufacture or Sale of 

I, M Bcventgy. I KOT VAM TU POVEMO V < i • I t e v e r ^ i " " , 

TT AsLbly Sh«ii i ^ ^ ^ ^ ^ f S $ r i Section 12 | NO 'or Taxation I- l*_ MjM^^^X^' /,rf%f\ » ? |That tho Gancral Autmbly ahall i . 

volivnegali- . - [ . • S Tu je vzorec rolivneg« 
stka prohibi- . J m ^ W ^ i f , i 8 t k a Prohib icUeie m-
cije, katere- ^ f ^ ^ m M ^ k M M znamovan. Vi morate 
*a dobite dne 5. novem b- \ m 4 zaznamovati na isir na. 
ra. Da volite proti prohi- Mf^ff}] j w f f i * ' ' ' Morate narediti križ pred 
biciji, morate zaznamovati y i ^ t M ^ j "YES" pri prvi posUvi in 
tiket kot kaže na drugi ^ "NO" pri drugi postavi. 

.. ml..'.. , '••'iiM 

Ohi«. Hotne Ruk- As8f<ciHtiou CoamopoHten Division, S J. Bcck. tajnik, Oviland 

EVROPSKA BOJIŠČA 
SO BILA PRIPELJANA 

V CLEVELAND 
NAJVEČJA VOJNA RAZSTAVA, KI JE BILA KDAJ ZNANA NA SVETU 

— naje l i očamječa razstava te vrste, katero ste kdaj videli — pride kmalu v Cleveland. 
Pri tej silni razstavi ne bodete videli slike iz vojne, ampak PRAVO IN RESNIČNO 
BOJIŠČE z vsemi silnimi podrobnostmi — bojišče kakor ga imajo naši fantje danes v 
Franciji, BOJIŠČE PRAVIH BOJEV. y 

Videli bodete velike mase khaki-oblečenih vpjakov, kako skačejo v strelnih jar-
kih, videli bodete kako se zaletavajo v žičnate mreže, kako napadajo, kričijo, borijo od 
trenča do trenča — napadajo kljub silnemu dežju krogeuj, granat in karteč po prazni 
zemlji — No Man's Land. 

Videli bodete kako artilerija naredi cel zastor s streli, kako kroglje švigajo in 
piskajo, za katerimi naši fantje gredo k napadu. • Videli bodete cele baterije strojnih 
pušk v akciji, videli bodete cele škadrone zrakoplovov, videli bodete kako marini pri-
hajajo na obrežje Lake Erie, videli bodete goreče kroglje ponoči, videli bodete podze-
meljske dupline, poslušalna mesta, camuflažirane baterije od artilerije — sploh vsa si-
lovita vojna sredstva, in videli bodete aktualni boj dvakrat na dan. 

Vse to bodete videli na jezerskem obrežju, kjer se svet sedaj pripravlja, in si-
cer od V/. 3rd St. do E. 9th St. in od Lakeside ave. do jezerskega obrega. 5000 čevljev 
strelnih jarkov se sedaj koplje in vojni inženirji sedaj postavljajo cele milje žičnatih 
ovir in bodic, kakor so na .bojišču. In poleg tega vsega bo na razstavi celi železniški vo-
zovi zaplenjenih nemških topov, nemški hovicerji, nemške granate, nemške puške, nem- , 
ški zrakoplovi, nemški noži in* bajoneti — tisoče vojnih trofej, katere so bile odvzete 
Hunom od naših fantov in naših zaveznikov. 

To ogromno vojno razstavo je priredila ^lada Zjedinjenih držav in zavezniške 
vlade. Kaže se vanf JLa malo ceno. Če bo kaj dobička, ga dobi zvezina blagajna. Kupite 
tiket sedaj po polovični ceni. Kupite najmanj dva ali tri tikete, za vsakega člana vaše 
družine. Vi morate iti najmanj petkrat na razstavo, da vidite vse. 

V O J N A R A Z S T A V A 
Vlada Zjedinjenih držav in zaveznikov. 

POD AVSPICIJAMI WAR SAVINGS COMMITTEE 

Na jezerski fronti W. 3rd St. do E. 9th St. Od 9. do 17. novembra. | 
Tiketi na pred- Redna ^ / v fl 
prodaji za / ^ f vstopnina f f c l l r V 
polovično ceno pri vratih M 

Tiketi sedij »> predaj za polor&e cen« pe rseii kkanak i> tebakariak i a ' 50 trieraak T mesti. Nobeaik extra lakiad. Neketefa doplačila i a razstanea prestari I 


